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paraissent msolubles, les
bouleversements clim gendrent des
phénomenes particili s dans des

régions jusque
dévastateurs,
plus en plus
sont confroni
et subis
XX1¢

s parfois critiques
ine. Est-ce tolérable au

Europe entre dans une
iculiérement incertaine et
mobilisatrice.  Les  partis
essent a grands pas dévorant
démocraties.  Serions-nous  devenus
iques? En France les problémes
ts ne manquent pas, mais certains sont
ément occultés, dans I’attente, avec
patience teintée d’inquiétude, des Jeux
piques de Paris. Certes, pour 1’instant, ils
citent plutot des problémes, mais la ferveur
populaire est censée fédérer une nation plutot
fracturée.
En Créte tous les espoirs reposent sur
1’été prochain et les signes de préparation sont

To 2024: pia dvolén BeBapupévn Kat, yo
ov 6UAAOYO HaG, TPOOSOKIEG EKTTANPWHEVEG.

To 2024 €€ apxng doawotav pia xpovid
mMoAU  BeBapupévn  ywa OAn v udnALo.0
avaBpacpog  Tou  kOopou, n o6fuvon  Twv
OUYKPOUOEWV TIoU Ndn eixav &ekvnoeL kal Tou
auTh TNV oTypn  dailvovtal oEMEPAOTEG, OL
KALLLOLTLKEG QVATAPOXEG TTIOU TIPOKAAOUV LELALTEPWG
Blawa dawvdpeva oe TMEPLOXEC WG TwP aoPaleig
KOl OL KATAOTPOPIKEG CUVETIELEG TOUG, OAQL QUTA TaL
YEYOVOTA TANTTIOUV HE OUVEXWG MEYOAUTEPN
Spytnta tov  koopo. Ou  avioyupol Aaol
QVTILETWT{OUV ~ KOTOOTAOEL MEPIKEG  POPEC
KplolUEG €xOovTaGg va UTOGEPOUV OKOUN Kol TV
neiva. NMwg Umopel KATL TETOLO vVa Elval AVEKTO OTOV
200 alwva;

Eni mAéov n Eupwrn eloépyetal oe pia
niposkAoytkn meplodo dlaitepa afEBaln aAAd Kat
pe  Alyn kwntomoinon. Ta akpaia  KOUpOTO
npoxwpdve avadavdov kataBpoxdiloviag TG
Snuokpatieq. MnAmwg é€xoupe mdabesl apvnoio;
MpoPAAfpata onuavtkd dev Asimouv kal amd thv
faAAla, OAG TPOC TO TOPOV  OPLOMEVA
anocwwnouvtal, KaBwg QVOEVOVTOL Ue
avumopovneia kat kdmola urtoBdokovoa avhouyia
ot OAupmakoi Aywveg oto MMapiot. Iiyoupa,
c'autn tnv mepiodo, dnuloupyolvtal mpoPARaTA
oMda n  Aaikp 6épun umotiBetar ot Ba
CUOTIELPWOEL €Va £€BVOG LAANOV SLECTIOOUEVO.

Stnv KpAtn, OAeg ou eAmideg otnpilovral

oT0 emOpMevVO  KaAokaipl kat  ta  onudada



visibles. La grande route du nord a subi des améliorations
de sécurité passive qui rendent la circulation plus
agréable et beaucoup moins dangereuse. Comme on a
déja eu I’occasion d’en parler, les grues des chantiers des
hétels haut de gamme fleurissent; 1’issue ne sera pas dans
I’immédiat, mais dans un futur assez proche. A Elafonissi
I’aménagement d’un parking, payant bien siir, et d’un
espace réservé aux boutiques, environ huit cents métres
avant I’arrivée a la plage, est une initiative positive pour
la protection de 1’espace naturel alloué¢ auparavant au
parking sauvage qui défigurait le paysage. La nature va
pouvoir reprendre ses droits. A Balos un projet prévoit un
parking au village de Kaliviani pour endiguer la densité
du trafic sur la piste qui méne a la célébre plage. Des
navettes conduiraient les touristes jusqu’a 1’ancien
parking. Tout n’est pas parfait, mais les réalisations
témoignent parfois du triomphe de la raison .

Pour I’association le début d’année était annoncé
trés chargé et ce fut le cas. De nombreux projets avaient
été ¢élaborés pour le printemps. Le temps ne s’arréte
jamais, il a donc fallu passer du projet a la réalisation.
Ainsi vous lirez dans ce 80éme numéro une rubrique
«activités» plus dense qu’a I’accoutumée, avec des détails
sur les nombreux événements de ce début d’année.

Premiére constatation, toutes les prévisions ont été
réalisées, c’est déja une immense satisfaction. Sans
exagération et sans autosatisfaction, on peut tout de
méme dire que le rendez-vous des saveurs et du tourisme
d’Aulnoye en mars, pour lequel on avait congu quelques
doutes compte tenu de la situation économique, a été 1’un
des meilleurs sinon le meilleur depuis la participation de
Créte terre de rencontres a cet événement.

Les deux voyages en Créte du mois de mai se sont
déroulés dans une trés bonne ambiance et les programmes
prévus ont bien résisté a une météo parfois moins
clémente qu’on aurait pu I’espérer.

Le rassemblement de Peza a été, pour une
premiére, une initiative utile plébiscitée par ceux
été en mesure d’y participer.

De méme, 'ultime journée mise su
Mireille a Krasi, a été unanimement appréci
approche trés singuliere, son theme et le ¢
de la musique d’accompagnement.

Toutes ces manifestations se son
car chaque adhérent y apporte s
faible soit-elle, par sa participal
apporte, son investissement

que sans eux rien ne
peur de le eur déclarer que,
ecours a eux.

fin d’année moins
xcellente saison pour la

une perpétuation de la

Creéte et,
réussite

C et J Chazeau

I'sta ocac

A
niposToLaciag eivat davepd. Bopela, o peydlog dp OC!\
unootei Bedtiwoelg madbntkng achalelag mou KabLoToUY. )
Kukhodopla  TO  euxdplotn Kat  TOAU 5

XEL

™m
yo1epO [
erukivbuvn. Omwe nAén eiyape tv egukalpia v OME, /O
yepavol avBilouv ota gpyoTadia Twv TOAUTEAWY vrc’g:Zs’
Ta anoteAéopata Sev Ba pavolv dpeca oA 3
gyyUG HEMNOV. 3to EAadovAclL n KATOOKE,
otdBbuevong, eml  mMANpwHR  GUOLK
T(POOPLOUEVOU OTOL KATAOTAUOTA, TIEP
dtdcoupe otnv mapalia, sival pio Betu
TV Mpootacia Tou Gualkol Xwpou o
elxe mapaywpnBesi ywa elelBepn
nopopopdwve to tomio. H dpuon 6

nén uvlomownpéva Epya
BpLappou NG Aoykng.

Mo Tov oUA\oyg
dopTWHEVN KAl TIPA

5 TNV apxn davnke
& TpaypoTa ixav
XPOVOG S€V OTAUATAEL
v TpoPAedn otnv
to 800 tevxog Ba Ppeite
ukvOTepn art' 6,TL ouviBwg,
TAQ yeyovota TG apxng tng

Xwpic urtepBoln kat
OTL N OuVAVINON OTO OaAOVL "YyeUOEWV KoL

icc AapBdvovtag umoyn TV OLKOVOULKA
la and T KaAUTeEPEG, av OxL N KoAUTEPN,
o oUMoyog "Kprtn, yn ouvavtioswv"
QaUTO TO YEYOVOC.

o taidla otnv Kprjtn, tov Mdio, éywav péoa o€
Koy atpoodatpa Kot O,TL €iXe TPOYPOUMATIOTEL
TpaypatonolBnke, mopd TG KALPLKEG CUVONKES Kaud dopd
OTEPO ETUELKE(G art' O,TL Ba mepipeve Kaveig.

H ouykévipwon ota MNeld@ Atav pia  enwdeAng
ToBoulia Kal, wg pia mpwtn ¢opd, €yve amodektr ano
OOUG UMOPECAV VO GUHUETACXOUV.

Opolwg, n teAevtaio nuépa mou Stopyavwaoe n Mireille
oto Kpdaol ektundnke opddpwva am'éAoug yla tnv TOAU
Slaitepn mpooéyylon g to Béua TG Kol TNV auBevtikn
yonteia TG HOUOLKAG cuvodeiag.

'O\eg auTéG oL ekdnAwoelg Ste€nxbnkav kaAd yati o
KABe ouVOPOUNTAG CUVELCEDEPE KATL, €0TW KAl ULKPO, PE TNV
GUUETOXN TOU, TIG LOEEG TOU, TNV TPOCWTTLKN TOU EMEVOUCN
KTA...MpEmel eniong va moupe éva TEPACTLO EVXAPLOTW OTOUG
Kpriteq cuv8pouNnTéG 1l CUVEPYATEG TIOU €lval OL TpwToupyol
QUTOU TOU EMLTEVYMATOG, TNG OMOANRG Sle€aywyng Kal TEAKA
™G emtuxiag twv ekdnAwoewv oto KpnTkO €8adog. Toug
€XOUUE NON TEL OTL YwpPig autoug timota dev Ba Atav duvato
Kot Sev mpémel va SLotAloupe va Toug To emavalapBavou e
Ko va Toug SnAwvoupe ot avaudifola Ba avatpgfoups kat
TGAL 0TV GUVSPOUN TOUG.

MropoUpe Aoutdv va eATioupe To TEAOG TNG XPOVLAC
va elvat Ayotepo tapaxwdeg yla 6Ao tov Koopo, n Bepwvn
0elov va elvat e€atpetikn ya tv KpAtn kat yia tov cUAAoyo va
UTIAPXEL CUVEXELQ TNG ETILTUXLAG.

AM



Créte terre de

rencontres

Cette fois Nikos Psilakis nous accompagne dans les pas de Phédre, la plus jeune des filles de Minos, qui '%‘
épousa le héros de la mythologie le roi d'Athénes, Thésée, qui avait Idchement abandonné sa sceur, Ariane. KPH'T”(H
Son destin funeste a profondément marqué la littérature francaise au cceur d’une des ceuvres les plus célébres BEVNASINOIL
de Racine dont le titre primitif était Phédre et Hippolyte. Dans ces pages dont voici le premier volet, est
dépeint le tragique de la passion amoureuse, dii a la jalousie de la déesse de I'amour, Aphrodite, qui lui insuffle

une passion dévorante et irrépressible, .

‘A

H - : ‘ La tragédie amoureuse de Phédre

Traduction Claire Chazeau

H Qaispa rftav kopn tou Mivwa kat tng NMaowpan: Phedre était la fille de Mino aé. Sa
Odeiel TNV mapouoia g otn puboloyia twv EAARVwvY présence dans la mythologie due aux
OTOUG  QTTkoUg uUBoug kot otnv Tmepidnun oxéon mythes attiques et a la célébreriva Athenes et la
avtinaAotntag avaueoa otnv ABARva kat tnv Kprtn tou Créte de Minos ? Nous |
Mivwa; Tn ouvavtdpe mpwta otnv ABrva, omou yivetal Athénes, ou elle est I'épo
olTuyog TOU BaclAld Onoga Kal Katomw otnv Tpolnva ol advient sa d

puis a Trézene,
d'amour.
OTtou e§MOOEL N SPAUATIKY EPWTLKA TNG TEPUTETELAL Comment la inos se retrouva-t-
avait suivi Thésée et
ais la plupart des gens
HeTd to Bdvato tou Mwwtaupou. AAAG OL TEPLOCOTEPOL prétendaient g 5 inceSse Phédre qui, par son
éleyav mwg n Daibpa Atav n mpikinooa ekeivn mou mariage, avai tre la Créte et Athénes.
oppdyloe HE TO YApO TNG TNV s avait déja succombé peu
elpfvn avdpeca otnv Kprtn kot eusement en Sicile, 3 la
v ABrva. o Mivwg eixe nén PpetL
adofo  Téhog otn  Iikelio,
avalnTwvtag Tov  TOAUTEXVITN
Aaidaho, kat tov eixe Sladeytel
oto Bpovo peyaAlTePOG YLOG TOU O

MNwg Bpédnke otnv ABrva n HKpOtePn KOPN TOU elle 3 Athénes ?
Muwwa; Etnav mwg akoAolBnoe tov Onoéa kat thv Apladvn, Ariane aprés lam

~ “Techerche de I'inventeur Dédale
f' aux multiples facettes, et son fils
- aflné Deucalion lui avait succédé
sur le trone. C’'est lui qui, dit-on,

maria Phedre a Thésée...

AgukaAiwv. Ekelvog, Aéve, e N
, , Ce n'était pas la premiere
navipePe t™ Daibpa pe TOV . o .
, fois que Thésée convolait !
Onoga...

Auparavant avait eu lieu son

Agv Atav n mpwtn ¢opd . . .
union peu glorieuse avec Ariane

TIou Ttavtpevotav o Onoéag! Eixe
nponynBel o a6oog yauog Tou pe
™V ApLadvn aAAd Kat Evag akopun
Yauog pe tnv Apadova Avtionn. M’
autov To SeUTEpO yauo Sinyoluvtal MwE
¢dtdoel pe mholo otnv mepipnun moAep
Apaléviov KL ekeiveg, PNOEeveg K
kalodextnkav kol tou Tpoadepav
wpaio Koméla doptiopévn pe Su
£KAEKTO €€vo' ekeivog TNV
eixe A6 katoktosL. Tnv 1

e 18 et aussi un autre mariage avec
Pheédre fresque de Pompéi (1% siécle av. J.C.). I'Amazone Antiope. Pour ce
The British Museum second mariage, on raconte que
’ésée était arrivé en navire dans le célébre pays guerrier
des Amazones et que celles-ci, fideles a leur réputation
d’hospitalité, I'avaient accueilli fastueusement et lui avaient
offert des présents. lls envoyérent une belle jeune fille
chargée de divers cadeaux a |'étranger élu; a peine la vit-il
que sa beauté exotique le conquit aussitot. Il la supplia de
monter a bord - au moins pour lui rendre ainsi I'hospitalité
et alors qu'elle lui remettait les présents, Thésée dit aux
marins de lever I'ancre et le navire prit la mer... La jeune
fille s'appelait Antiope ; d’autres I'appelaient Melanippé et
d’autres Hippolyte, noms liés a la grande passion des
Amazones pour les chevaux.

De son mariage avec Antiope, Thésée eut un fils,
Hippolyte. Les années passerent, Hippolyte grandit, jusqu'a
ce que commence la terrible guerre entre les Athéniens et
les Amazones. Comme il arrive dans les mythes, les
circonstances sont ici assez confuses. Les fieres Amazones
arriverent, dit-on, a Athénes pour se venger ; elles étaient
particulierement courroucées de I'affront de I'enlévement




Bupwoel TOAU yLa TNV PocBoAr| TTou Toug eixe ylvel pe tnv
armaywyr t™¢ Avtonng. AAot maAl Aéyave mwg dev Atav
authA n attio, aAAd €vag Kavolpylog £pwTtag Tou Onoéa mou

adpnoe oto mepOWPLO TOV EPWTIKO SEOUO HE TNV wpala
Apagéva. Mua kalvoupyla yuvaika gixe pnet otn {wn tou, n
Qaidpa. H Avtdmn yuploe miow otnv motpida NG KL ot
Apoaloveg amoddacioav va mapouv ekdiknon. Opydvwoav
ekotpateia, KafdaAnocav ta Tmepidnua AGAoyd Toug Kal
gekivnoav yla thv ABrva.

Stnv ABnva eixav xopég o PaclAldg Toug, o
Onoelg vupdeuotay T véa KL opopdn kopn tou Mivwa. 2e
pla peydAn moAuteAn aiBouca o yaumpog kat n vuedn
yAevtoloav Tapea e TOUG MPOUXOVTEG TNG ABrvag. Eixav
TIEL OPKETA, N YLOPTH BPLOKOTAV TIAVW OTO amoKopUOWUA
g Otav akolotnkav otoug 6pduoug TodoBoAntd Ka
YALwvTpiopata. Ot Apaloveg eixav ¢TdoeL...

H pdaxn nrtav okAnpri. H Avtomn, mou Atav
erukeOAC TOU YUVOLKEIOU EKOTPATEUTIKOU OWHOTOC,
eyvwplle KoAd Ta  Kotatoma.  Me  ula opdda
CUUMOAEULOTPLWY TNG edoppd otnv aibouca

TWV CUMIOGLWY, 0 YaUITPOg Kat n vOudn Atav
€KEl, oL TIEPLOCOTEPOL ano TOUg
ouvbattnuoveg ntav  ndn  pebuopévor
atpvidiaotnkav ot ABnvaiot, ta BEAn dpxloav
va MEDTOUV QOTAUATATO KAl O YAUOG TOU
Baowd kovteve va Badtel oto aipa Twv
veovUudwv. Mavw otnv kpiolun wpa KAmoLot
and TouG ouVBALTNUOVEG OKEPTNKAV vl
KAgloouv TNV TopTa NG aibouoag adrvoviag
art’ €W TLG TEPLOOOTEPEG AMO TG ApalOveg,
mou mpoomnaboloav va eKTEAECOUV QUTO TO
UEPOG TOU oTpatnylkol oxedlou kal va
mapouv okAnpr €kdiknon amod TovV AmLoTo
Baowd. Méoa otnv kAewot) aiBouca ol
ABnvaiot 8ev SuokoAeUTnKav Kot TOAU va
€§0UBETEPWOOUV TIG YEVWVALEG YUVAIKEG TOU

fi du lien amoureux avec la belle Amazone. U
femme était entrée dans sa vie: Phedre. Antio

grande salle luxueuse, I'époux et la
compagnie des notables d'Athéne
bu, la féte était sur le point d'attei

Avec un groupe de ses com e rue dans la salle
ient présents, la

urpris, les fléches
ber sans relache et le
étre célébré dans un bain
punes mariés. Au moment

tentaient de mener a bien cette partie de leur
plan stratégique et d’assouvir leur féroce
eance contre le roi infidele. A l'intérieur
a salle close, les Athéniens n'eurent guére
de difficulté a neutraliser les courageuses
femmes du nord...

LA PASSION POUR HIPPOLYTE

. Thésée et Antiope,. De Thésée Phedre eut deux fils :

Boppa... Vase a figures rouges,
‘ V¢ siécle av. J.-C.

Metropolitan Museum of Art désormais, le roi d'Athenes (il avait déja un

Akamas et Démophon. Avec trois enfants

TO NAGOZ A TON INMNOAYTO

Me tov Onoéa n Qaibpa anékt ylou
Akdpavta kat Tov Anpodwvta. Me ol
Baodg tng ABrvag (eixe évav akd
okédTnKe Mwg ATaV VKON
Swadoyxn’ amoddoioe va ot
Tpowrva, o6mou Pacileve o

€0V 0
n)
Gyl
o otnv
tOevc. O
nvag kat Ba

)\utoq KoL n Bea tou

AdpedLTH, (NAede kalL €mAege pa
L0 TPOYIKEG LOTOPLEC TOU

autre fils avec Antiope) pensa qu’il était facile
de commencer les débats pour la succession: il décida
d'envoyer le fils ainé a Trézéne, ou régnait son grand-pere
Pitthée. Hippolyte hériterait du trone de Trézéne et le trone
d'Athenes resterait aux enfants de Pheédre. A Trézene,
Hippolyte se voua a Artémis et construisit prés du théatre
de la ville un temple en I'honneur de la déesse vierge.
Hippolyte était un beau jeune homme et la déesse de la
beauté corporelle, Aphrodite, congut de la jalousie et ourdit
I'une des histoires les plus insolites et les plus tragiques de
la mythologie grecque. Comme elle seule savait le faire, elle
suscita la passion amoureuse chez sa mére adoptive.

C'était la féte a Eleusis et la reine Phédre était la.
Soudain, comme une apparition, elle voit un splendide
jeune homme vétu d'un chiton de lin blanc éclatant et avec
une couronne dans ses cheveux qui flottaient au gré du
vent. C'était Hippolyte. Phedre, touchée par les fleches de la


https://www.metmuseum.org/art/collection/search/254900?&searchField=All&sortBy=Relevance&ft=amazones&offset=0&rpp=20&amp;pos=16

M

Qaidpa Ntav ekel. Zadvika, oav ontaocio PAEneL Evav wpaio
VEO VTUUEVO O€ AVO KATOOTIPO XLTWva Kol oTedAvl otnv
Kwun Tou avéule cav efwtikn. Htav o ImmdéAutog. H
Qaidpa, xtunnpévn amno ta BEAn tng Bedg Adpoditng, Aeg
KaL kapauvoBoAnBnke. Koiltale ekotatikr tov B€TO TG Y0
Kal o mobog pouvtwve ota otOn tnG. O Onoelg EAelte ano
v ABnva’ pe tov éumioto ¢ilo tou tov MeplBou Bplokotav
kamou otn Osooahia. H Qaidpa Sev yuploe oto MAAAGTL TNG
otnv ABrva aAAd akololBnoe tov InmdAuto otnv Tpollfva.
OL pépeg mepvoloay, TO EPWTLKO TABOG GoUVTWVE.
H Qaibpa éxtios évav wpaio vaod mpog tnv tng Bedg tou
£€pwta tng Adpoditng, moAl kovtd oto otadio. Eixe to Adyo
™G Ito otado yupvalotav kdbe pépa o aBANTIKOG
InmoAutog, mou daivetal mwg n Bed twv dacwv Kal Tou
KuvnyloU Tou eixe xaploet o6on oPeAtdda Oev  eixe
KANPOVOUNGCEL Ao TNV TPAVN Yevid Twv Apalévwy. O vaog
™G ABNVAG NTav XTLOUEVOG £TOL TTOU va. dpaivetal Stamata
péEo’ am’ autov to otddlo. Ekel mepvoloe wpeg ATEAELWTEG N
Qaibpa, kotalovrag emipova tov
ayomnuévo TG Tou yupvolotav
oto otddio. Etpexe oAdyuuvog,
TIETOVOE OKOVTIO, £€Kave GApOTa

oAoyupvog. H Qaidpa ftav eket...

H Adpoditn otnv omoia
Atav aplepwPEVOG O vaog TNG
Tpolnvag
Kataokomia. tov mepifolo tou
vooU UTINPXE HLO VEPLKN HUPTLA.
To otddlo ATav NPEUO Kal €pNUO.
MoVo To avEéyyLxto kopul tou véou

OVOUAOTNKE

Phedre et Hippolyt

déesse Aphrodite, parut frappée par la foudre. E‘[}é\
regardait avec extase son fils adoptif et le désir enflammait

ses seins. Thésée était absent d'Athénes ; avec sén ami de
confiance Pirithoos, il se trouvait quelque p@ er
Thessalie. Phédre ne retourna pas dans is L3

Athénes mais suivit Hippolyte a Trézene.

Les jours passerent, la passi
son comble. Phédre fit construire un s
I'nonneur de la déesse de I'amour Ap
stade. Elle avait ses raisons. Dans
chaque jour I'athlétique Hippolyte;
des foréts et de la chasse lui a
I'agilité qu’il n'avait pas hérité
des Amazones. Le temple d'Ath
maniere qu’on pdt nette
Phéedre y passait des heur d regarder sans
stade. Il courait,
velot, sautait,
ent'nu. Phedre était |a...

cesse son amour qui s'en

laquelle
ié le temple de Trézene
Dans

rodite a
elit  Kataskopia®.
inte du temple se trouvait
ieux myrte. Le stade était
calme et désert. Seul le jeune
athlete y exercait sans relache
son corps parfait . En face, deux

e S
passionnément le corps nu et en

aBbAnt yupvalotav  adiakona Parc archéologique de Paphos - Villa de Dionysos - sueur. Alors deux mains
exkel. Amévavtt Suo  peydla maladroites enlevaient de la

yuvatkeio patia xatdevav pe mabog to OpWUEVO YUUVO
owpa. Kat 6uo aufixava xépwa €Byalov amod TNV
KAATAOKan KON pia oAvTtun kapditoa, tnhv
dokoma  ota  OAktula kot KoBwg oL avoo
pumepbeliovtav HE TNV amaAf TvoR TwWv
Opwpeva SakTula tpuroloav He TtV Kapdi;
NG HUPTLAG... XpOvLa TTEpOcAV, O XPOVOG €
TA KOPULA TNG €pwTEVMEVNG Mwvwidag (
Kal tou wpaiov abAnth yuploav otn yn tou
™G HuUpTLaG efakolouBouoav va &l
ONUEPO Qv KOLTALELS €va UM

puptldg, Ba Selg mMwg ¢
TPOEEVAOEL N EPWTEVHEVN
MaAALwY TNG. ‘Htav toco To mabog,

v eixe
(toa Twv
NYWHO TWV
dUMwV Sev €ueve ot HUPTLEC TOU
KOOUOU €XOUV TIL, K
Laotikta GUAAQ. K og

Aéve onuepa lval TPUTAMOTTA HE

Kapditoa Twv ¢ daivovral ot mAnyEg
Tou k pévn  Qaidpa pe v

oG Aéve onuepa ot e8ikol

UE Kapditoo TWV HOAAWY aAAG
HupoBoéAo albeplo €hato mou o’

ux belles tresses une épingle précieuse,
jo vec elle négligemment dans leurs doigts, et,
tandis que les soupirs se mélaient au doux souffle des
nts, les doigts moites transpercaient les feuilles de myrte
c I'épingle... Les années passerent, le temps éteignit la
ssion, les corps de I'amoureuse fille de Minos et du bel
athléte retournérent a la terre mais les feuilles de myrte
demeurérent percées ! Méme aujourd'hui, si on regarde
une feuille de myrte, quelle qu’elle soit, vous verrez a quoi
ressemblent les blessures infligées par I'amoureuse Phedre
avec son épingle a cheveux. Sa passion était si intense que
les plaies infligées aux feuilles ne se limitérent pas a
Trézene: tous les myrtes du monde arborent maintenant
et exhiberont a travers les ages des feuilles tachetées
méme si le funeste amour s’est évanoui, méme si
aujourd'hui
plaies dues

les experts affirment qu'il ne s'agit pas de
a une épingle a cheveux mais de glandes
transparentes remplies d'huile essentielle parfumée a
laquelle le myrte doit son aréme si particulier.

1. Kataskopia signifie espionne
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LA F E M M M E M | N 0 E N N E c Nicolas et Dalva Alamanos

En l'absence de documents écrits, les fresques, permet pas de fermer... »°. La deuxiéme fresqué (Fi
avec la poteric décorée, sont les uniques sources bas) présente une procession sacrée. Sur cette fresque
d'information, sur la société minoenne et en particulier le =~ femmes sont aussi trés bien habillées et nt fi
role des femmes dans cette société'. Elles nous donnent  allure. Nous pouvons remarquer I’abse
des apercus captivants de leurs croyances, pratiques Ceci nous conduit a faire quelqu
culturelles et leurs gofits esthétiques. La grande majorité a  société minoenne. Rien dans 1’icono
été réalisée entre ~1550 et ~1450 av. J.-C., pendant I’4ge  représente un roi ou un prince. L
d’or de la civilisation minoenne™ . Elles nous sont Minoens étaient collectives. Dans I’
parvenues fragmentaires ou incomplétes, soit parce que
les murs qu'elles ornaient se sont : 7 0 ; : ie, en
effondrés, soit parce que elles ont 1
été décolorées par le feu.

vers la

Méme si leur restauration ‘ I’édifice. i, les
n’a pas toujours été dépourvue de : ; ; ent pas des
critiques, en émane dans leur | : ¢ N ‘ orts mais ils

ensemble une étonnante joie de palais pour les
vivre. Plusieurs historiens se sont ndique une trés
penchés sur leur étude pour tenter ' b g g hce  entre  les
de percer les mysteres de la société ; gligieuses minoennes et
minoenne et en particulier la place . Dans le Musée des
des femmes dans cette société. Un gyptiennes de Turin, qui
livre intéressant sur ce sujet est ne des plus importantes

« La Femme de Créte - Basé ] 1V s Sflbns  cgyptologiques  du
principalement sur des ceuvres | i) pALH® L ) est présentée la statue du
d'art » de N. Orfanoudakis «N. I ! W&/ | Pharaon Ramses II assis et de la

eine Nefertari a sa droite. La statue
¢ la reine Nefertari est toute petite
n’arrivant méme pas aux genoux de
Ramsés II ce qui est un signe de
soumission de la reine a son royal
époux. Certes il s’agit d’une
ane du représentation tardive par rapport a
¥ de I’age d’or de la civilisation
minoenne, Ramses 11 ayant régné de
1279 a 1213 av. J.-C., mais méme
dans les fresques minoennes les plus
ives, nous n’avons jamais trouvé de présentation de
me en position de soumission a un homme.

Mais quelle était la religion minoenne ? A
cause du manque d'informations précises, le « linéaire A »
n’étant toujours pas déchiffré, nous ne pouvons faire que
entierement blanches, d'une seule ne des hypotheses. Les seules informations dont nous
différant que par les broderies les  disposons résultent de 1’étude des fresques et des sceaux.
extrémités des manches niye oigners. Par-  Pour cette raison les informations sur la religion minoenne
dessus, elles portent un pe outarde  doivent étre prises avec précaution, une nouvelle
avec un liseré bleu, que la effacée ne  découverte archéologique pouvant faire reconsidérer nos

Opgavovddxne» * . Les femmes
semblent avoir joué¢ un réle de
premier plan dans la société
minoenne. Dans [’iconographie
elles apparaissent, de taille mince,
d’une grande beauté, parées de
leurs plus beaux atours, tandis que | haut : Les dames en bled
les hommes sont simplement vétus | mégaron de la reine, dans
du méme type de pagne. Les dames Egg s'SFOrSe'sque de procession sacree,
en bleu (Figure 1 haut), une fresque

découverte par Arthur Evans au
mégaron de la reine, dans I’aile est du palais
sont fascinantes. Voici comment N. Orfano
Oppavovdaxng » les décrit: « ... Elles son
trois habillées et coiffées de maniere
robes, que l'on devine a la rondeu

Ouvée dans

1 Vers 1800 av. J.-C. nous assistons au développement d’une écriture que Arthur Evans en raison de son tracé rectiligne baptisa « linéaire A ».
Les documents en « linéaire A » proviennent de palais comme Knossos ou Phaistos, de centres urbains, ou de sanctuaires. Il s’agit aussi bien de docu-
ments administratifs que de documents non administratifs, dont certains probablement religieux. Malheureusement cette écriture n’est pas encore déchif-
frée ce qui limite considérablement nos connaissances sur cette civilisation.

2 Les mysteres de la civilisation minoenne se dissipent, Martine Jacot, 10/04/2019, Article réservé aux abonnés, du Journal Le Monde.

3 Les origines de la Grece, de la Crete a Athenes, Histoire et Civilisation, 2023. Hors-Série. https://boutique.histoire-et-civilisations.com/site/hcb/
new_hch__malesherbesb.42570.56702__/fr/boutique/produit.htm!

4 Le titre du livre est : « H yuvaika tng Kpntng - Me Baon kupiwg ta épya tng téxvng », de N. I'. Oppavouddkng ».

5 «... Eivar Aoirrév kai o1 Tp€IS TOUG TTaVOUOIOTUTTA VIUMEVES Kal XTEVIOUEVES. Ta @opéuard Toug, Tou gikovi{ovral airé T0 OTPOYyUAEUa TwV YyAoUuTWwY,

gival oAbAeuka, povokOuuare Kar EQapuooTd, dlagépovrag ueral Toug UOVO OTO KEVTNUA KOVTA OTO Aaiud Kai OTIS GKPIES TWV UAVIKIWY OTOUS
KaptroUg. AT mavw popoUlv eUEic HIKPO UTTOAEPS o€ xpwuata pouatapdi ue yaAddia umopvroupa, mou 10 o@ixTo, diaypa@ouevo a1ibog dev 1o
agnVel va KAEIoel... »
6 Le déchiffrement de I'écriture « Linéaire B » introduite par les Mycéniens, a permis d’apprendre que, sous les Mycéniens, un souverain a existé
a Knossos, appelé « Wanaka ». Un mot qui apparait chez Homere, dans I'lliade, pour désigner le prince a la téte d’une armée. Mais si Wanaka a existé
c’est probablement bien apres la chute de la civilisation Minoenne.

-
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connaissances actuelles. Cependant, pour plusieurs
archéologues les Minoens adoraient une déesse-mére
polymorphe et souveraine des forces créatrices,
accompagnée par un dieu chasseur de moindre importance
nommé, faute de mieux, le « jeune dieu ». Selon N.
Orfanoudakis, « N. T. Opoovovddxng » « ... Au début et
au miliew de la période minoenne, on vénérait
une « Grande Déesse Mere », appelée Diktyna ou
Vritomartis, ce qui signifie douce vierge. Cependant, au
Minoen moyen, le culte de la déesse mére s'accompagne
du culte du "jeune dieu", qui est alors vénéré comme un
enfant divin et jamais comme un compagnon de la déesse
mere. La religion est basée sur

nombreuses et variées, et 1’on ne sait pas avec exa ct@ée\

Knossos a donc pu étre occupé par
Mais alors, qui gouvernait le palais e

Aujourd’hui, certains archéol
structure sociale qui, au contrairg

le cycle de la germination. Et la
grande déesse, la seule qui soit
considérée comme immortelle
et qui incarne les pouvoirs de
la fertilité, épouse souvent le
jeune dieu. Et lui encore, qui
symbolise la germination, est la
graine que l'on enterre et qui
germe de la terre. Il suit les lois
de la nature qui veulent que
l'on meure pour renaitre. Cette
union - le mariage sacré - a di
étre l'un, sinon le seul, moment
culminant des événements du
rituel. Aphrodite et Adonis sont

aujourd’hui
la société
matrilinéaire ° et
(le fiancé ou
a habiter dans Ila
de sa femme) au sein
ations ou vivaient en
plusieurs foyers. A
enir des études de I’ADN
s restes trouvés dans des
tombes nous permettront peut-

considérés comme les vestiges
de ce couple sacré. A partir de
la période minoenne tardive,
Zeus succéde au jeune dieu ».”

Le personnage
principal de la  religion
minoenne serait une femme : la
Grande Déesse qui descendait
du ciel pour s’asseoir sur le
trone de Knossos. Arthur Evans
I’avait probablement
soupconné en s’appuyant sur
les figurines de faience
trouvées dans une chambre du
palais de Knossos, les « déesses
aux serpents », (Figure 2,
Gauche), aux seins nus,
brandissant ou tenant un reptile
dans chaque main. La d
aux serpents serait une des p
anciennes conceptions de |
divinité. Elle prend des formes

Figure 2.
Gauche : La déesse aux serpents,
C.). Celle-ci est exposée au
d'Héraklion. Elle port

qui tombent jusqu'au e des
manches courtes et une ui ré-
vele et met en valeur s gties colo-

rées refletent cet état d

étre de confirmer ou d’infirmer
cette croyance.

Pour conclure sur le
statut des femmes minoennes,
nous allons suivre le texte de N.
Orfanoudakis, « N. T.
Opoovovddkng », « ..En
conclusion, nous pourrions dire
que la société minoenne était

afe:s mot/fs_ Po, es teintes, _les Mmoens particuliérement — matriarcale,
tirerent parti de urelles‘d/spon/bles. Le ou plutét qu'elle Stait
safran s chere au monde - L2 .
D considerée comme matriarcale
était utilis e et les escargots de
parce  que les  femmes
est le surnom donné & cette | minoennes  occupaient — une

position extrémement élevée par
rapport aux femmes de tous les
autres peuples contemporains.
Non seulement parce que leur

ique d’Héraklion. L utilisation
our donner de I'emphase dans la
rouge pour les levres peut clai-

quer. Le collier sacré représentant un
dans le dos semble indiquer que la
nte une prétresse voire peut-étre une

participation quotidienne aux
événements  publics était
considérée comme tout a fait

y—

7 « ... Zmv lMpwrouivwikng kai Meoouivwikn mepiodo Aarpeudrav n « MeydAn Mnrépa Oéa » mou ovopalorav Aiktuvva n Bpitéuaprtis kai Tou onuaive
« YAUKIG TTapBEVOS ». 3TNV PECOUIVWIKN TTEPI0OO OUwS, TTapdAAnAa e Tnv Aatpeia g « Mntépag Oedg », apxilel kai n Aatpeia Tou Agyduevou « veapou
BeoU », mou 16TE Aatpeletal oav « Begio Bpépog » Kai TTOTE oav alveuvog TnG untépag Béag. H Bpnokeia Baaiferal atov kUkAo Tng BAGoTnong. Kai n MeydAn
O¢d, n pévn mou Bewpeital aBAvarn Kai n oroia « EVOWUATWVEI TIS QUVAUEIS TNS YoVIUOTNTAS », TTAVIPEUETAl TTOAAES QOPES TO veapd Beb. Kai Toutog Al
mou oupBoAiler n BAGotnon, eivar o omépog mou BaBerar kai BAaoTaiver amr’ 1n yng. AKoAouBei Toug vOUouUS NS eUONG TTOU ETTITAO00UV TTWS TTPETTEI VAl
TEOAVEIS TTPOKEIUEVOU Kal TTAAI va yevvnBeis. Auti n évwan - o « IEpOS YAUOS » - TTPETTEI va NTav uia, av 6xi N Kia, Kopugaia oTiyurn ora Spwueva NG
TeAeToupyiag. Kar n Appoditn ki o Adwvig Bswpolvrail To armroueivépl autoU Tou 1gpoU {euyapiol. A6 Tnv YOTEPOUIVWIKN TTEPIOSO Kal LETE, TO veapd Bed

diadéxeral o Aiag o Kpnroyeviig ...»

8 Plutarque (46 a 125 apr. J.-C.) écrivait que : « ... La civilisation minoenne était sans doute féminine et bien entendu matriarcale.... La femme semble
autonome et elle est considérée comme I'égale de I'homme ... ». Cependant Plutarque a vécu ~15 siecles apres la fin de la civilisation Minoenne et pour
cette raison il semble difficile de faire la part entre le mythe et la réalité.

9 La famille matrilinéaire est un systéme de filiation dans lequel chacun releve du lignage de sa mere. Cela signifie que la transmission, par héritage, du
( prestige et des biens matériels, des noms de famille et titres se succéde suivant le lignage féminin.

o




naturelle et donc libre, mais aussi parce qu'elles
exercaient les métiers de torero et de chasseur (Figure 3,
Gauche) qui sont représentés sur des fresques et des
pierres gravées. Mais avec les concepts féministes
d'aujourd'hui, nous les qualifierions  simplement
d'émancipées... » "

Cependant, la société minoenne s’effondre aux
alentours de 1450 avant J.-C., pour

Autour de 1200 av. J.-C., la civili
mycénienne entre a son tour dans une phase de‘déclin,
marquée par la destruction de plusieurs palai
désagrégation progressive des institutio

d’une treés grande ampleur. La fin dgs roy:
a donné lieuMa

des raisons inconnues. Les palais
minoens tombent a la merci des
Grecs de Mycénes qui deviennent
ainsi les nouveaux maitres de la
région. Les Mycéniens en prenant le
pouvoir en Créte introduisirent un
systéme politique hiérarchisé et une
nouvelle religion avec des dieux
comme Zeus, Athéna ou Poséidon.
Dorénavant, la position des femmes
dans la société semble avoir changé.
Un témoignage de ce changement
est apporté par le sarcophage de la
Sainte-Trinité, (Figure 3. bas),
datant de 1400 av. J.-C., période de
la présence mycénienne en Crete.
Selon N. Orfanoudakis, « N. T.
Opeavovddkng », « Pour la
premiere fois, un jeune guitariste
est représenté parmi les figures
féminines, que l'on suppose étre

Apollon  dans son apparence | paut Scéne de
« virginale ». Son sexe est indiqué | provenant du pajais
récent, vers

par la couleur rouge de sa peau,
contrairement au sexe féminin,
toujours  représenté dans les
fresques en blanc »''. Des espaces
auparavant réservés aux femmes

\

commencent dorénavant a inclure

d’Héraklion. Un jel
taureau, réalise ung
voltige tandis que d
et l'autre derriere

des formes masculines. « Igc:_twhsat/o
. L, roite

Cependant, une certaine société Triada »

matriarcale en Créte commence | 4o 3

déja a disparaitre a la fin de la
peériode dite du Minoen tardif (1300

Figure 3.

mains nus la béte sal
occupé une place centrale da

hypothéses”’.
I’attribuent a de
terre ou a d
famines.

ondre avec les
prirent le pouvoir
gions de la Gréce
emple a Myceénes ou
pas a Athénes. C’est
t aux Doriens que [’on
effondrement du monde
ien bien que cette théorie
a confirmer. Mais on
aussi d’autres
envahisseurs,  qui
pourraient étre a [origine de
I’effondrement de la  société
mycénienne, les peuples de la mer,
qui, quant a eux, dévastérent les
cotes de I’Asie Mineure'. Dans les
temples funéraires de Ramses III
on a découvert des bas-reliefs qui
dépeignent aussi ces envahisseurs
arrivés de la
mer.

mystérieux

taurg
de

e
arcophage d'Aghia
av. J.-C.), période
e en Crete. Il est

archéologique

De nouveaux ¢éléments
apparaissent dans la vie des Crétois
tels que l'incinération des morts,
l'utilisation du fer, les vétements a

-1220 av. J.-C.) ... ». « Nous ne
sommes pas en mesure de suivre le
chemin de la pratique paralléle du g
les prétresses, jusqu'a ce que les p @
remplacent complétement

l'absence totale d'informatio

broches, la décoration géométrique
des poteries. L’écriture disparait.
La civilisation grecque entre dans une période de quatre
siécles (1200-800 av. J.-C.) caractérisée par 1’absence
quasi-totale de traces historiques, jusqu’a 1’émergence de
la cité-état (Polis) . C’est I’époque des « dges obscurs'».

(

10 « ..

. JuutrepaouaTikG Ba Aéyaue Tws N UIVWIKA Kolvwvia Atav 1I010TuTTa untpiapxikn n HaAAov mwg e0swpeito unipiapyouuevn yia tov Aéyo 61 ol

uivwitiooes Bpiokovrav og umepBoAikG uwnAdtepn Béon amé TiS yuvaikes OAwv Twv dAAov ouyxpdvwy Aawv. Kai Todto 6xi1 povaxa yiari nv kabnuepivr
OUMNETOXN TOUS OTIC ONUOOIES EKONAWOEISC Bewpoloav EVIEAWS QUOIKN KI ETTOUEVWS EAEUBEPN, ua Kai 8I0TI aoxoAoUviav oav Taupoudxol Kal Kuvnyoi ,
aoxoAieg Tou TIS gIkovi{ouv TolxoYPaies Ki eyxapakrTol Aifol. Ouwg U TIC ONUEPIVES QEUIVIOTIKES avTiAnweig, 6a TS xapaktnpilaue amAws XEIpapeTnUEVES

.

11 « .... Apeudn) paprupia Tou yeyovoToS amoTeEAEl n TTouTTr) TNS TTEPiIQNUNG oapkopdayou Tng Ayiag Tpiddag , aTnv orroia , yia TTPwWTn Qopd , avaueoa oTa
yuvaikeia mpéowta eikovidetal Kai évag veapos KiBapiotis , mou eikaleral Om givai o AoAAwvag otnv mapBevikn) Tou gu@advion. To @UAo Tou
UTTOONAWVETAI LIE TO KOKKIVO XPWUQA TNG ETTIOEPUIOAS TOU, O€ QVTIBEDN LIE TO YUVAIKEIO TTOU EIKOVICOTAV TTAVTA AEUKO ... »

12 « ... [1aviwg, n Kammoia uNTPIaPXIKAS Hop@NS Kovwvia atnv Kpntn apxilel kibAag kard 1a 1éAn ng Aeyoéuevng Yorepouivwiknig mepiédou (1300-1220 av.
J.-C.) va umoxwpei ... Tn diadpoun tng mapdAAnAng Goknong tng Aarpeias amod IEPEIS Kal IEPEIES, WOTTOU Of TTPWTOI VA TTAPAYKWVIOOUVE N Kal va

eKTOTTIOOUV TEAEiWG TIG OeUTEPES, Oev giuaaTte ae Béan va mapakoAoubrioouue

13 Un témoignage émouvant sur ces catastrophes provient des archives de Ugarit et est adressé a son roi, « ..

vires a la mer.... Tiens bon... ». Si la tablette d’argile sur laquelle fut écrit c
dévasta Ugarit. La ville fut ensuite abandonnée.

géaitiag NG mavreAoUs EAAEIYNS TXETIKWV TTANPOQYOPIWV »
. Tu m’as écrit que I'on avait vu des na-
e message a été conservée c’est parce qu’elle fut cuite lors de I'incendie qui

14 Archéologie : en Créte, sur les traces des « &ges obscures », Martine Jacot, 04/11/2020, Article réservé aux abonnés, du Journal Le Monde.

\/



T'ewloyia oty Kpnitn:
Géologie en Créte : les poljés

LES DIFFERENTS POLJES DE CRETE.

Il est une particularit¢ géologique que vous avez
sans doute déja rencontrée si vous avez voyagé en Créte ou
si vous vous étes intéressés de prés aux travaux d’Hercule :
le POLJE.

Ce mot d’origine serbo-croate signifie champ, plaine
cultivable et se prononce polié.
Le dictionnaire nous en donne cette définition :

Dépression  fermée d'origine karstique, de grandes
dimensions (quelques kilométres, ou méme quelques
dizaines de kilométres de longueur), a fond plat et a
bordures escarpées.

Vous connaissez bien la Créte, « vaste dépression a fond
plat et bordures escarpées », aussitdt des images vous
viennent a 1’esprit :

* le plateau du Lassithi

* Nida pres de la grotte de Zeus.

Et Hercule dans tout ¢a ? Souvenez-vous d
cinquiéme de ses travaux : « chasser les oiseaux du lac
Stymphale ».
Eh bien! ce fameux lac Stymphale n’est autre que Jamsenc
humide d’un poljé celui de Feneos dans le Pélopon:

Mais revenons a la Créte.

Le plateau du Lassithi est le plus grand et
de Créte. Sa superficie est de 25 km?. i
d’altitude.

La dizaine de villages existants so
dans des zones légeérement suréle
inondations du printemps ai
et lors des périodes de fortes pli

gviter les
s neiges

H Kot ano 1o o péyot 1o @

= =

Cours d'eau

Le plateau est habité de
Cette zone cachée da
refuge pour les pop
I’invasion des Do
déportent la populati
transforme alo
d’eau dévalan
plaine si
d’évacuati

ique (- 6000 ans.)
souvent servi de
en -1100 lors de
face aux Vénitiens qui
t le site. Le plateau se
¢cage. En effet les cours
environnantes ennoient la
onduits naturels souterrains
t pas entretenus. Cette zone
énitiens pour éviter toute poche
réoccupée qu’a partir de 1363.
qu’un quadrillage de canaux de

Pendant longtemps les cultures ne comportaient que céréales
et arbres fruitiers et de nombreux bergers élevaient moutons
et chévres. Au début du vingtiéme siécle un systéme
d’irrigation a été mis en place. L’eau souterraine a été
pompée grace a de nombreux moulins d’ou 1’appellation




« plateau aux dix mille moulins ». Des cultures maraichéres
ont pu ainsi se développer.

Les moulins ont quasiment disparu au profit des pompes a
moteur qui peuvent pomper 1’eau a plus grande profondeur
(14-16m).

Site incontournable du plateau : la « grotte de Psychro » ou
« grotte du Dikt¢é » ou « grotte de Zeus ».
En effet, Zeus serait né dans cette grotte, sa mére Rhéa le
protégeant de son pere Kronos..... histoire que vous
connaissez bien....

La grotte du Nida aurait abrit ncore lui)
pendant son enfance ainsi qu’A ¢ nourriciére
entourés des Courétes, mais
histoire....

L’étude du plateau de Lassithi et de son histoire nous a
permis de retrouver les caractéristiques d’un poljé.
Détaillons ces caractéristiques géologiques :

Le poljé est une cuvette allongée, circulaire ou irréguliere
a fond trés plat.
Le Lassithi est presque circulaire.

Le fond du poljé est constitué de calcaire recouvert 8
sédiments imperméables (argile) meubles de type alluvions.
D’ou la fertilité et les cultures maraicheres.

Sur le plan hydrologique, ¢ est un bassin fermé comprenant
un ou plusieurs réseaux hydrographiques a
saisonnieres. Le tracé des cours d’eau s arréte
des ponors ou [’eau s’engouffre dans un résea
de grottes.

Nous avons vu I’approvisionnement en eau
montagnes, I’ennoiement saisonnier possib
bondes naturelles) ainsi que la présence
souterraine qui est pompée.

Toutes ces caractéristiques se retro
plateau du Nida situé a 1350 m d’a . . e
sur 3. - 'S

accede a partir du plateau de Lassithi par une route en
lacets.




Askifou au Nord de Chora Sfakion sur le bord Est des
Levka Ori ou Montagnes Blanches, est situé a 700m, et fait
3km sur 1,5.

Ces quelques exemples nous montrent que le phénoméne
«poljé» n’est pas rare, et qu’il est essentiel a 1’agriculture
locale grace a son fond plat et son sous-sol fertile.
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La question qui vous vient peut étre est : comment en est-on
arrivé 1a ?

LA FORMATION DES POLJES

Le poljé est une formation typiquement karstique.
Karst est le nom allemand d’une région de Slovénie (Kras)
présentant une morphologie particuliere liée a la dissolutio
des calcaires, nom qui est donné a toute région du globe
présentant des caractéristiques similaires.

Ces caractéristiques sont :

Des lapiez, des dolines, des ouvalas (coales
plusieurs dolines), des poljés, des avens ou g
grottes le plus souvent ornées de stalactites ¢
des pertes au niveau des ponors et des résur

dauveterre

Gorge

Lapiez
Grotte
Doline

Aven

Terra rossa

phréatique

Ces phénoménes morphologiques sont dus a 1’af
I’eau sur les roches calcaires (calcaire = carbo
calcium : CaCQOs) et les roches dolomitiques (cax
calcium et de magnésium : CaMg(COs),).

La géologie, c’est aussi de la chimie !

Le dioxyde de carbone (CO,) se dis
pour donner les ions hydrogénoca
hydronium (H;0") :

C02 + H20 —_—> HC

Le carbonate de calcium réagi hydronium
pour donner en solution dai m et du
bicarbonate .

CaC03 + H3OJr + HQO
En bilan, nous pouvonggg

1
Roche calcaire + ¢, 10 carbone donne de 1’eau
contenant a 1’état dis et du bicarbonate. Le
calcium part ruissellement, les autres
composants n aire restent sur place. Ces
autres com, tiellement de ’argile qui, si
elle est dra une teinte rouge d’ou
I’appellati rossa». Ces argiles rouges se retrouvent
dans le fond ines et des poljés, elles forment la

trou.... Et ainsi se forme les lapiez, en surface. Il en va de
méme en profondeur, et il arrive que toutes ces fentes en
s-sol provoquent un tassement, un effondrement d’ou
parition d’une doline qui peut s’agrandir en ouvala et en
enant de ’ampleur le phénoméne se termine par un poljé.
C’est 1a le mode de formation de certains poljés. D’autres
sont le résultat de la confluence de plusieurs vallées. Des
phénomeénes climatiques, glaciaires en particulier, peuvent
participer au modelage du poljé.

Si le poljé est un phénoméne karstique, tous les karsts n’ont
pas de poljé : la nature particuliére des roches, les conditions
climatiques, entre autres, pourraient jouer un role important
dans leur formation. Ils sont fréquents dans les Balkans, et
nous en avons quelques-uns de petite taille chez nous en
Provence. Le plus important se situant a Cuges-les-Pins
dans les Bouches du Rhone.

E . Rotival
Sources :
JYB Devot — Travail personnel, CC BY-SA 4.0, https:// commons.wikimedia.org/
w/index.php?curid=65603837
Photo:  Myrabella / Wikimedia Commons, CC BY-SA 3.0, https://
commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=15880013
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Causse_de_Sauveterre_doline jpg#/
media/ Fichier:Causse_de_Sauveterre_doline.jpg
Photo moulin Lassithi: Gérard Courvoisier
Photos Lassithi et Nida : Elisabeth Rotival
Photo satellite : Google earth




Aévipa
Les arbres

La flore crétoise est

riche, généreuse,
variée et parfois
4 extraordinaire.

Nous allons nous intéresser a quelques arbres dont 1’age,
la légende ou tout simplement le caractére particulier en
font des arbres exceptionnels .

L’olivier de Kavousi.
§ YL

Un olivier en Créte ¢a n’est pas extraordinaire
mais, a I’Est de 1’ile, celui de Kavousi I’est sans aucun
doute. La dendrochronologie’ lui a attribué un Aage
respectable au-dela de 3200 ans, ce qui en fait le
contemporain des minoens. Il est aussi remarquable par
ses dimensions. Des diamétres entre 7,10m et 4,70m a la
base, 4,90m et 4,20m a 80 cm de hauteur et 10,90m et
9,50m pour la canopée, ce qui donne des périmétres
impressionnants de 22m, 14m et prés de 35m. On
comprend pourquoi le SEDIK (association des
municipalités oléicoles de la Créte) 1’a classé parmi les
oliviers dits monumentaux. Pour I’admirer, il suffit de
suivre les indications et il faut un peu de courage, une
bonne demi-heure a pied a partir du village, ou un peu
d’audace et un véhicule qui supporte les deux kilometres
de chemins accidentés qui meénent a I’esplanade ou il
trobne. A proximit¢ on peut contempler le site
archéologique d’Azoria et un superbe point de vue sur le
golf de Mirabello. Il est aussi rentré dans la légende des
jeux olympiques, en 2004 a Athénes, le vainqueur
féminin du marathon des jeux olympiques a été couronné
par un rameau de cet olivier.

L’olivier de Vouvés.

En Crete il y a forcément plusieurs oliviers
remarquables, c’est a 1’Ouest que se trouve celui de
Vouves dont l'age est estimé a 3000 ans environ. Le
SEDIK I’a aussi classé parmi les arbres monumentaux
compte tenu de ses dimensions. Des diamétres entre
4,53m et 4,22 m a la base, 3,70m et 3,00m a 90 cm de
hauteur et 10,30m et 9,80m pour la canopée, ce qui
donne des périmétres de 12,55m, 8,05m et prés de 26m.

La forme creuse et particuli¢crement torsadée et torturée
du tronc lui donne un air de sculpture qui accentue son
caractére trés inhabituel. En 2004 il fut lui utilisé pour
récompenser le vainqueur masculin du marathon
d’Athénes. Son accés est assez simple: il suffit de se
rendre au village de Vouves et de suivre les indications
dédiées. Juste a cOté se trouve un petit musée consacré a
la culture de 1’olive. L’endroit semble particuliérement
propice, a quelques métres de cet olivier se trouve un
autre spécimen sans aucun doute pluri centenaire lui
aussi .

Le platane de Gortyne.
Certes ce
platane n’est pas la
premiére
motivation pour la
visite du site
archéologique de
Gortyne, mais il
est toutefois
incontournable. 1l
est entré dans
I’histoire par la
grande porte grace
aux amours
fantasques de Zeus
déguisé en taureau
pour séduire
Europe, [D’enlever
et 'amener ici en
Crete; c’est cet
arbre qui couvrit

amours de son ombre

leurs
bienveillante. Si le platane est habituellement un arbre a
feuilles caduques celui-ci appartient a une variété
endémique de Créte a feuilles persistantes. D’aprés la
légende, il aurait traversé les siécles, malheureusement il
est de nos jours dans un état de santé précaire.

(A suivre)
1 Etude de l'dge des arbres d'aprés les couches
concentriques repérables dans la coupe transversale des
troncs




Créte

rencontres

ACTIVITES DE L’ASSOCIATION:

Rendez-vous Saveurs & Tourisme en Avesnois 2024:

Avec ses 16 participations
sans interruption «Créte terre de

rencontres» est parmi les plus
anciens exposants de cet
éveénement dans I’ Avesnois.

Chaque salon est une aventure
nouvelle et méme si les rouages
sont maintenant bien huilés, et les
adhérents au départ dans cette
activité de moins en moins novices,
on n’est jamais a l’abri de
péripéties. Cette année les produits
provenant de Créte étaient attendus le mercredi mais ils se font
toujours attendre le jeudi a midi puis en début d’aprés-midi,
c’est un peu angoissant! Alors la technologie intervient. Les
téléphones se mettent a crépiter et soudain, venant de Créte, un
message d’espoir arrive. Le camion a été traqué par son GPS
connecté, il est a quelques kilométres
d’Aulnoye, son arrivée est prévue une
demi-heure plus tard. Tout va bien, enfin
presque, le camion arrive, son chauffeur $8
grec d’origine albanaise, trés
sympathique, ancien étudiant en
mathématiques a ’université de Tirana §
reconverti en routier international, ne
parle pas un mot de francais.
Heureusement dans 1’équipe qui attend
de pied ferme, nous avons de quoi faire
face, Nicolas maitrise la langue
d’Homeére depuis sa naissance. Une fois le camion débaché,
nous découvrons quatre palettes, trois nous sont destinées et la
quatriéme, une palette de miel de thym de la région de Sitia n’a
pas de destinataire. Aucun matériel de manutention ni de
chariot élévateur n’est a notre disposition, c’est donc dans la
bonne humeur que nous déchargeons environ deux tonnes de
marchandise a la force des bras. Aprés cet exercice de
musculation, le soir & Leval dans le gite que nous occupons
c’est autour d’un buffet que nous retrouvons les adhérents
locaux et une grande partie des participants aux voyages du
mois de mai; on parle de la Crete, évidemment!.

Le vendredi matin est consacré a la préparation des
précommandes et a 1’organisation des stands de produits et de
la restauration. Nous avangons assez vite, seize participations,
¢a donne de I’expérience, mais il ne faut pas négliger les avis
pertinents des nouvelles recrues et leur ceil neuf. Pour le
déjeuner c’est devant une assiette de Gyros au restaurant le
« Mykonos » a Valenciennes que nous retrouvons Yannis, ami
indispensable et précieux de 1’association qui nous fournit la
quasi intégralité des produits pour la restauration. Dans 1’apres
midi on palie a I’absence d’étiquettes sur les pots de miel en
mobilisant les adhérents locaux et on termine 1’installation.
L’évier de la restauration a retrouvé un robinet et un systéme
d’évacuation, les décorations évoquant la Créte et ses
magnifiques paysages sont accrochées, les bouteilles et bidons
d’huile de Stelios sont alignés, le vin de Nikos attend les
connaisseurs, les pots de miel de thym étiquetés d’Eleftherios
sont rangés dans un ordre militaire, les herbes de cuisine et
infusion de Giannis attendent dans leur sachet, les savons de
Mireille sont préts a affronter la concurrence locale, assez
dense cette année, les poteries fabriquées par Andréas ont
comme d’habitude beaucoup de succeés et commencent déja a

disparaitre. Pour cette édition, une nouveauté, les superbes
céramiques trés colorées de Michaélis Laventsakis fabriquées a
coté de Souda font un tabac aupres des adhérents présents, les
ventes commencent avant 1’heure, ¢a s’annonce bien!.

Samedi 10h, ouverture du salon; c’est parti pour deux
jours, le monde arrive peu a peu dans la matinée, puis c’est
I’inauguration officielle par les élus locaux et quelques
personnalités politiques de la région. Le cortége costume
cravate va passer lentement de stand en stand. Un mot par ci,
une poignée de main par 1a, une rondelle de saucisson ici, un
bout de Maroilles par 13, la routine pour les politiques. Vers
13h c’est le coup de feu du coté de la restauration qui, c’est
incroyable, doit faire face a des réservations d’une année sur
I’autre comme dans les établissements trois étoiles! Vers 17h
nous accueillons, pour un apéritif, quelques adhérents de Vivre
Tous Ensemble, association locale, dont une partie a découvert
la Créte grace a nous. A 20h le salon ferme ses portes pour
aujourd’hui et toute 1’équipe se retrouve
a Leval. Le programme de la soirée est
simple, apéritif, repas, bilan et comptes

Coup de chance pour cette édition, le
changement d’heure c’est le weekend
contrairement aux autres
années on ne perd pas d’heure de
sommeil.

Dimanche matin, dés 1’ouverture
a 10h nous sommes opérationnels, tout a
¢été remis en ordre. Comme chaque fois,
c’est en fin de matinée que 1’activité reprend vraiment. Les
ventes vont bon train, il n’y a presque plus de poteries
d’Andreas, de céramiques de Michaélis, 1’huile s’écoule tres
aisément malgré 1’augmentation du prix, le vin attire plus que
les derniéres années, globalement tout va bien. A la
restauration, Dalva, Dani¢le, Dominique, Gis¢le, Josiane et
Stelios sont hyper actifs. Sur le stand, grace a son discours trés
convaincant sur les vertus de 1’huile d’olive, du miel de thym,
du dictame et de tout ce qui vient de Crete, Gérard réussit a
décider les plus hésitants. Tous les participants apportent leur
pierre a 1’édifice en établissant un roulement pour aménager
des temps de pause a chacun. Aprés 15h c’est plus calme pour
les ventes, mais paradoxalement la foule est plus dense, c’est la
balade familiale du dimanche aprés-midi. Sur le stand la fatigue
commence a se faire sentir, heureusement tout s’arréte a 19h.
Pendant que les services de sécurité tentent de faire partir
quelques individus au cerveau particuliérement embrumé, nous
emballons tout ce qui reste pour le stocker, momentanément au
moins, jusqu’au lendemain dans la piéce mise a notre
disposition par les membres du syndicat d’initiative. Le soir, le
bilan confirme I’impression de ce weekend: ce salon est un
excellent cru, nous sommes ravis pour Stelios, Andreas et
Nikos. Aprés une bonne nuit réparatrice, nous repassons sur le
site du salon pour récupérer le maximum de produits afin de les
rapatrier en région parisienne, le reste sera récupéré deux jours
plus tard.

Cette année pas de covid comme I’an dernier, c’est un
vrai plus. Stelios retourne en Créte, mais nous savons que nous
le retrouverons d’ici quelques semaines a Peza, un autre
objectif de ce printemps. Les derniers produits sont rapatriés a
Sainte Genevieve. A Aulnoye, les organisateurs et les gens de
I’ Avesnois nous attendent pour 2025. Nous serons présents!

o 2
Nous sommes préts
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12 mai 2024: Le rassemblement de Peza :

Une belle idée et un merveilleux moment de partage!

La genése

L’idée a vu le jour il y a presque deux ans au cours
d’une des réunions de I’association qui portaient entre autres
sur ’organisation des voyages pour I’année 2024. Deux projets
étaient envisagés, 1’un a 1’est pour randonner et 1’autre a I’ouest
pour faire découvrir cette partie a des novices ou ’approfondir
pour les initiés. Pour chacun de ces voyages des adhérents
crétois seraient sollicités. Anne et Virginie a ’est, Myléne et
Kosta a ’ouest avec en plus Mireille a
Krasi pour une initiative ou elle aurait
carte blanche. Jean Michel propose alors
que les deux voyages se regroupent au
centre de I’1le dans la région d’Héraklion |
et qu’a cette occasion 1’association invite
tous les adhérents crétois et tous ceux f
qui, en Créte, sont en contact avec |
I’association. La plupart de ces crétois ne
se connaissent pas, ce rassemblement
leur permettrait alors de se rencontrer. Il
faut donc choisir, lors des voyages, une
date la moins contraignante possible
pour les crétois qui travaillent: ce sera
donc le 12 mai, un dimanche. L’idée est
lancée, elle plait & tout le monde! 11 n’y a 5
plus qu’a!

Néanmoins, il faut la tester . Des
premiers contacts sont pris en Créte au
cours de 1ét¢ aupres d’adhérents.
L’accueil est trés encourageant. Nikos |
Miliarakis propose immédiatement une
aide plus que précicuse, sa salle de
projection et sa salle de dégustation a
Peza qu’il met a notre disposition. Anne
et Yannis a Mochlos nous disent que si
nous avons besoin d’aide, nous pouvons
les solliciter; d’autres se montrent 8
également enthousiastes. L’idée
progresse plus vite qu’on ne le pensait. 11
nous reste a mettre sur pied un
programme, avertir les crétois concernés
et finaliser ce trés ambitieux projet. Ce
n’est pas rien!

Le programme

Quelques dizaines de mails et de
coups de téléphone plus tard, dans
mois qui suivent, la préparation est
trés bonne voie. Il y aura une{projetti

les crétois, la présent
partenaire de 1
une dégustatio
un repas avec d

renonyfignOni

aux activités. Ensuite,
rakis sera proposée et
elle, au restaurant trés

L équipe a linitiative et a la manceuvre: de gauche a
droite Claire, Dominique, Daniéle, Jean Michel,
Gérard, Joél et Odile traductrice

Le jour J

Aprés un temps libre a Héraklion,
voyageurs se retrouvent a seize heures d
dégustation de la cave des vins Min
heures trente, les crétois qui ont répondu!
arriver; ils seront treize, Anne et Yannis,
Kostas et son fils Giorgos, Dominique et
son épouse, Odile, Nikos et Mirei
villégiature a
Agnes B., Jacqu
Bernard le @i

Avant la
informations
démarche et
semblement. Aprés
s les personnes du
ant participé a
e cet événement: Claire,

ique, Gérard, Jean-
¢l En quelques mots sont
nctionnement, les sources

un peu marginales mais tout a

2 ans  D’esprit  associatif  qui
. permettent, souvent, de résoudre des
ghlémes insolubles dans les systémes
ventionnels.  Odile  assure la
traduction en grec pour les non
francophones.

Aprés toutes ces informations, il
faut maintenant s’extirper des fauteuils
de I’ancien cinéma Astoria d’Héraklion
et passer a la dégustation de cinq vins de
B 1a cave Minos, trois blancs, un rosé et un
rouge. Nikos fort de son expérience, est
particulierement a 1’aise dans cet
exercice. Pour lui, les cépages blancs
crétois Vidiano, Vilana, Malvasia di

Candia, ou les rouges, Kotsifali,
Mandilari, Liatiko, n’ont aucun secret.
Le plaisir est donc double: les

explications, extrémement précises, et la
dégustation. La sagesse nous oblige a ne
pas tout consommer! C’est vraiment
dommage!

Quelques pas seulement et au
restaurant Onissimos, c’est maintenant
I’heure du repas. Le menu est copieux,
salade grecque (Xwpidtikn), Dakos
(Ntdkoc), Fava (®apa), frites (ITatdreg Tnyavntég), boulettes
de courgettes (KoAlokvbokeptédec), feuilletés aux herbes
(Xopromitaxia), escargots boubouristi (Xoyhot
Mrmnovpumovpiotoi), grillades variées (Ilowkio Kpeatikdv).
Tout est extrémement bon, les quantités sont pantagruéliques,
comme souvent. Il est impossible de tout finir!

Les excellents musiciens Michalis Spiridakis ( Miygaing
Xropdakng) a la lyre et Dinos Vassilakis (Ntivog Bactldxnc)
au laouto accompagnent le repas en jouant le répertoire
traditionnel. Yannis, Anne, Anastasia, Stelios et Katerina se
lancent dans la danse et inévitablement les touristes, oubliant
leurs courbatures, se joignent aux crétois et tentent de suivre le



http://www.minoswines.gr/portal/?page_id=4379&lang=fr
http://www.minoswines.gr/portal/?page_id=4381&lang=fr
http://www.minoswines.gr/portal/?page_id=4398&lang=fr
http://www.minoswines.gr/portal/?page_id=4398&lang=fr
http://www.minoswines.gr/portal/?page_id=4410&lang=fr
http://www.minoswines.gr/portal/?page_id=4412&lang=fr
http://www.minoswines.gr/portal/?page_id=4414&lang=fr
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pas des initiés. Les morceaux
s’enchainent, Michalis nous fait une §
démonstration de sa virtuosité a la lyre,
on ne voit pas passer le temps! En fin de
soirée Yannis, musicien lui aussi, se
saisit de sa guitare et entonne quelques
chansons frangaises pour sceller en
quelque sorte I’union franco-crétoise du
moment.

Les meilleures choses ont une

Yannis (guitare) Michalis (lyre) Dinos (laouto).
La musique: un excellent moment de partage

fin, il faut se séparer. Demain
nous attend a Krasi.

Nous comprenons
regrettons bien stir ’absence
des crétois invités, ce sera peo
une prochaine fois.

C’était une supe
un merveilleux
et de partage.

Les voyages du 3 au 14 mai

Des programmes bien chargés!

A D’ouest comme si vous étiez

Vendredi 3 mai:

Tout le monde est 1, presqu’a 1’heure;
aprés les péripéties du départ pour un
4 surbooking, on décolle avec presque
une heure et demie de retard. A
e'\‘ Héraklion, on récupére les véhicules, un
sandwich sur le pouce et en route pour

Paléochora a I’ouest. Les crétois sont a la procession de Paques,
les routes sont désertes, c’est parfait. Arrivée a Paleochora vers
minuit ou Myléne nous attend a 1’hotel Lissos. Elle nous
attribue tout un étage et nous disposons de ’intégralité de la
terrasse pour nous seuls, c’est royal!

Samedi 4 mai:

Journée consacrée a Paléochora, on
visite la superbe église, le Castro, le
port, et les rues assez animées de la
! ville. A 13h repas & Anydri au
restaurant to Scholio. Aprés-midi,
tentative de baignade avortée a la plage
de Grammeno, la pluie s’invite
dernier moment. Le soir repas avec Mylene et son fils Vang®
au restaurant Inochoos avant de participer a la cérémonie
illuminée par la lumiére des bougies, au milieu d’une fould
immense. Aujourd’hui le plus difficile est de garder sa bougie
allumée vu la force du vent.

Dimanche 5 mai: En route pour Elafonissi par le village
de Voutas. Sur la route, no
barrée mais pourtant ouverte,
le brouillard, les chévres,
une voiture couchée sur 1
tout nous arrivons s
Chryssoskahtlssa Il fait maintenant trés be
seuls pour profiter du monastére et du
kilométres plus loin, Elafonissi réaménagg
aujourd’hui, sur cette magnifique
possible pour celles qui supportent
Repas a la taverne Kosmos
Paléochora afin d’organiser

oins téméraires, les
en rejoignant Agia

x retardataires devront donc trouver un

bateau taxi jusqu’a Sougia puis

I’ambiance trés crétoise.
Mardi 7 mai:_Jour de tran

> tortueuse qui passe
us mene jusqu’a

ste une pause pour se

e D’entrée des gorges de

Canée. On pose nos valises a Stelissia
cu de temps libre et a 9h on retrouve Kosta au
en face de I’hotel.
Petit déjeuner a 7h30 a I’hétel Danaos
avant de rejoindre Danaé notre guide
du jour a Aptera. Apres la visite de ce
grand site qui surplombe la baie de
Souda, direction 1’Akrotiri  pour
découvrir le trés riche et imposant
monastere d’Agia Triada. C’est un repas trop copieux qui nous
end a Chorafakia chez Iréne. Nous terminons cette journée de
ite par le superbe musée archéologique de Chania ou Danaé
s commente les principales salles. Il reste un peu de temps
pour ceux qui souhaitent déambuler dans les rues de la vieille
ville de la Canée avant de terminer la journée dans le quartier
de Splanzia, toujours tres actif.
Jeudi 9 mai:  Aprés un petit déjeuner copieux, Kosta nous
accompagne, la journée commence par
le musée de Kissamos. C’est un petit
& musée intéressant parce qu’il regroupe
bl les découvertes des nombreux sites
c # locaux. Nous filons ensuite encore plus
a I’ouest vers Falassarna. Méme si le temps est couvert, un petit
arrét photo s’impose pour fixer le paysage toujours grandiose.
Le site de l'ancien port de Falassarna, dont 1’ouverture est
toujours un coup de poker, est aujourd’hui fermé. Une bréve
baignade encore écourtée puis ce sera le repas de midi a la
taverne Gramvoussa a Kaliviani. Le concept global de cet
endroit est trés intéressant puisqu’il concerne 1’architecture, les
matériaux, la présentation des plats, les couverts, le potager, en
chantier actuellement, et le jardin; tout est trés original et fort
bien pensé. Apres cette belle découverte nous plongeons dans le
passé a Vouves ou I’olivier de prés de 3000 ans trone sur la
place a coté du petit musée consacré a 1’olive. De retour a la
Canée on se retrouve a I’atelier de Kosta avant de partager le

Fo



repas du soir au restaurant Antigone pres des arsenaux.
Vendredi 10 mai: C’est la journée consacrée a Venizelos
' ou Patricia, qui a tout planifié, nous

des précisions. Elle nous rejoint au petit
déjeuner et nous démarrons a Mournieés,
la maison natale de cet important
homme politique grec, puis c’est a Thérisso, sous la pluie, que
nous visitons le musée de la révolution crétoise puis celui de la
seconde guerre mondiale avant de trouver un abri indispensable
a la taverne Thérisso. Nous rejoignons dans 1’aprés-midi la
maison de Venizelos dans le quartier de Halépa. Nous
bénéficions des explications du trés disert préposé de ce lieu
construit par le pére de Venizelos ou Elefthérios a passé la plus
grande partie de sa vie. Nous n’irons pas aux tombes de
Venizelos et de son fils Sophoklis, car au-dela de 1’aspect
historique du lieu le temps bouché et trés nuageux ne permettra
pas de profiter du superbe point de vue sur la ville. Lina la
femme de Kosta et Mario le petit dernier nous rejoignent au
restaurant Volakas ou nous sommes a 1’abri pour cette derniére
soirée a la Canée.

Samedi 11 mai:

Deuxiéme transit du voyage, en route
pour Agia Pélagia. Premiére halte pour
visiter la ville de Réthymnon. La mer
est encore tres agitée, les vagues passent
par-dessus les murs du parking du port;
c’est jour de marché, il y a beaucoup de
monde dans les rues trés touristiques. Pour le repas de midi
aujourd'hui, spécialité grecque, c’est-a-dire gyros a Pérama au
restaurant Thraka. La aussi les assiettes sont extrémement
généreuses et pour certains c’est insurmontable. Sous un ciel
encore bas, il suffit de dix minutes pour atteindre les grottes de
Mélidoni et leur funeste histoire. Nous sommes attendus a bras
ouverts a la pension Pennystella d’Agia Pélagia mais perso
ne met un doigt de pied dans la superbe piscine. Dert
déballage de bagages et on termine la soirée au restaurant le
Sirocco dans la baie de Ligaria.

A I’Est, comme si vous aviez randonné

Vendredi 3 mai : Aprés un vol au scénario ini

ol nous étions trop nombreux pour la capacité de
atteignons Héraklion en un temps record et p,
pour Palékastro. A notre arrivée, notre hote
mais les clés étant sur les portes, nous p
chambres pour un repos bien mérité.
Samedi 4 mai :

ns le
de
Virginie,
ui nous
vues pour
poursuivons
site du site

Pour ce premier,
petit  déjeun

archéologique de Rouss
bon restaurant Ch10n
réservons pou
montée a Pét:
excellente. En re
mmultb S

Dimanche

de mer. D’ailleurs nous
promenade digestive,
ol la moussaka est
pas la patience d’attendre

etit déjeuner maison, départ
visiter le monastére de Toplou, un
“~des plus riches de Créte. Hélas le musée
"fermé ainsi que la boutique, mais
| I’intérieur de 1’église vaut le détour
| Ensuite, nous poursuivons jusqu’a la

Dimanche 12 mai:

rassemblement  ou
5 rencontrer les crétois adhé

des vins Minos, les invités vont arriv
lancé. ( voir détails page 14).

Lundi 13 mai:
Andréas le potier

4 minoen de
plateau de
. I’exposition
fabrication de 1'hu11e d’olive pro
A 14h les dix-neuf voyageurs
Mireille qui a organisé¢ une j
mineure. On commence p
le dessert du repas. Fan
découvrir Krasi que Mireill
nous donne des info
immense platane e
coulent tmndement
pour découvrir ¢
fabrique le raki
repart avec un

a Krasi avec
pme de 1’Asie
lopita qui sera
nous rejoint pour
elle y habite Elle

ait une halte au Kazani
~Quand c’est la saison on y
fait que le gotlter mais on
la taverne Armi le repas est
fournit toutes les explications

traits tirés, pour enfourner les bagages
et filer vers 1’aéroport. Cette fois
I’avion accueille tout le monde; en
route pour Orly, ou il pleut!

Et si on faisait demi tour!

presqu’ile de Sideros avec un arrét sur le site archéologique
d’Itanos, avant de rejoindre la palmeraie de Vai d’ou nous
arrons une boucle de randonnée. C’est 1’occasion que saisit
and pour ouvrir un nouvel itinéraire !

jeuner ou plutdt golter, vu [’horaire autour de plats
a Sitia pour 1’apéritif

reconstituants (pates et riz).. Courses
dinatoire précédé des jeux de Gérard
Lundi 6 mai :

Journée consacrée a Zakros avec descente de la
Vallée des Morts. A la sortie nous
retrouvons notre guide, Gérard pour la
visite du site de Kato Zakros. Pause
pique-nique dans le vent Dans I’apres -

“ midi boucle en voiture pour découvrir
les plages de réve de Xerokambos et Embelos, remontée par
Chandras pour une halte rafraichissante avant d’atteindre Sitia,
ou nous dinons en bord de mer

Mardi 7 mai : Premiére longue randonnée en boucle. Pour
démarrer, descente des gorges de
Choklakies jusqu’a la plage de

Karoumes. Pique-nique pieds dans
I’eau (mais elle reste fraiche) et retour a
& Palékastro .

Retour au restaurant Chiona qui clot
notre séjour a Palékastro.

Mercredi 8 Mai : Apres le petit déjeuner, arrét au magasin
de Virginie pour quelques souvenirs et un au revoir, en route
pour Elounda. En chemin visite de 1’église de la Panagia Kera et




ses fresques, puis léche vitrine a Kritsa
pour ’achat de couteaux chez Giorgos
~ Lagadinos et de géateaux. Dégustation
de gyros a Elounda et embarquement
pour I’ile de Spinalonga, visite de son
fort dont on apprécie I’avancement de la
restauration. Nous rejoignons Mochlos
ou nous attend Anne, notre guide pour les jours a venir et diner
sur le port.

Jeudi 9 mai : Pour cette journée, Anne nous propose une
adaptation du programme initial avec
une randonnée qui nous conduit a
Platanos en traversant le village de
Sfaka. Au sommet (dénivelé de + 800m,
son mari Yannis nous attend pour un
pique-nique crétois. Retour sur Mochlos
pour se rafraichir d’un jus d’orange sur
le port. Diner a suivre dans la taverne du frére de Yannis.
Vendredi 10 mai. Deuxiéme journée de randonnée, Kavousi
[ 9 Kastro, avec un temps orageux Sur le
™ parcours halte sous un olivier millénaire
M avec un exposé d’Anne sur la culture
B des oliviers et fabrication de 1’huile
d’olive. Nous pensions tout connaitre
du sujet, nous en étions loin. L’orage se

faisant de plus en plus menagant, un repli stratégique
mais nous ne pouvons éviter I’averse Aprés un pique-niq
Anne avec vue sur mer et sur ses conseils, visite du-vi
Lastros écourté¢ par un deuxieme orage Diner dg
taverne de Mochlos.
Samedi 11 Mai : Aujourd’hui direction Se
. § ballade forestiére.
trouvons pas i
nous empéch
§ magnifique rando
mille ruches. Déj
village, sa te
nous concoct
repas simple qui, dans ce conte
gastronomique. Retour par Iérape
plastique
Dernier apéritif dinatoire pour fin
Dimanche 12, lundi 13 et renons la route
eption de trois
b découvrent Knossos.
les voyageurs de
du séjour avec le
ment de Peza et la journée de

Impressions de voyage

Terre de rencontres

Sylvie Paulais

Tout d’abord, voici Myléne a Paléochora : elle
accueille avec le sourire, malgré I’heure avancée de la nui
laquelle nous arrivons. Le sourire... et 1’accent du Lot e
Garonne un peu insolite dans cet endroit reculé de la Créte. O
se sent « chez nous » a 1’hotel Lissos, grace a Myléne qui aura
toujours une parole gentille, une attention discréte, un mot pour

parfait. Merci, Myléne, pour ton bel exemple de
simplicité.

Une mention spéciale pour nos deux celui
des mers et celui de la route, dont nous i le i
qui nous ont ramenées, Gis¢le et moi, ort
I’aventure des gorges de Samaria.

A La Canée, nous passons A% aé :

guide professionnelle, femm mp nviction,
i S mour de

elle nous partage a travers 1’a
cette ile.
Le soir a la faveur de p

Votani, nous nous amusons du bagout
!

S au magasin
r, kabyle né

en Suisse, intarissable po

Grace a Patri ¢ le temps pourri, nous
j souvenir chaleureux et
1 bonheur d’apprendre
iliser par son fougueux
e Halépa, et ne se départira

atricia pour sa précieuse

avec elle ! Elle n
collegd@ideyla mai
pas de som

te, mais en privé, nous sommes
aperonnés par Kostas Kounalis,
pami de I’association. Kostas, ¢’est de la chaleur

i avec nous apparemment : en tout cas, il a
. pendant lequel Lina son épouse veille sur
gios et Marios. Tard, le dernier soir, nous
connaitre toute la famille.

voila déja presque au terme du voyage: le
ent de Peza nous donne ’occasion de connaitre
1 nous ouvre son centre de dégustation et nous initie

Au diner qui suit, la musique donne des fourmis dans
jambes et bientot des ailes a Stelios - métamorphosé ! - et
Katarina, 2 Anne et Iannis. Quel bonheur de les voir danser !
Que dis-je ? Exulter. La musique et la danse, des langages que
tout le monde comprend et qui nous rapprochent.

Nous finirons en beauté avec Mireille, tellement

rire. On sent pourtant que tout n’est pas facile... is la  Nikos
confiance I’emporte, puisée dans les regards échai aux Minos Wines of Crete. Grande classe et parfaite maitrise du
Vangélis, son fils de quatorze ans aux yeux clairs et a n¢ais : nous sommes impressionnés !

2

heureuse d’avoir « carte
blanche » avec nous a
Krasi... loin du «tourisme
de masse ». Son B
enthousiasme est
communicatif. Superbe -
diner final, au son du
santour de Fanis. ..
fascinant.

Merci a tous les &

Crétois, de souche et de
ceeur, qui nous ont partagé |
leurs passions, leurs talents, |
leur humanité. Créte, terre
de rencontres : 1’association 'z
n’aura jamais si bien porté
son nom.
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Découverte de la Créte orientale

Marie-Claire Bourgoin

Parait que la (ou le) bizut du séjour doit rédiger une
bafouille a propos de son premier voyage en Créte. Alors, par
un aprés-midi pluvieux, je suis devant ma copie, avec un souci :
« comment faire court ? » car il y a tellement a raconter !

Le premiéres images que j'ai eues de la Créte, c'est le
long de la route reliant Héraklion a Palékastro. Au moins, 1'est
de I'lle n'est pas encore influencé par la mondialisation. En 2
heures, on n'a traversé que trés peu de villages, mais on a pu
observer la nature.

Clest une région montagneuse avec une végétation
méditerranéenne, beaucoup d'arbrisseaux épineux, des
oliveraies, un peu de vignes, des figuiers de Barbarie et aussi
des citronniers. Les lauriers « roses» étaient tous fleuris au bord
des routes, mais également dans les lits asséchés des cours
d'eau, randonner entre les lauriers en fleurs, un pur plaisir !
Nous n'avons vu que quelques troupeaux de chévres et de
moutons. Nous avons admiré quelques arbres pluri-centenaires
et millénaires bien protégés.

Mochlos représente bien le « cliché » de carte postale,
ce petit village, blotti au fond d'une crique baignée par les eaux
cristallines aux reflets turquoise, ses ruelles étroites, ses
maisons trés regroupées, aux fagades blanches, menuiseries
peintes en bleu et toutes ces fleurs, grimpantes ou en pots, le
long de ruelles étroites, les bars en bord de mer sont tres
fréquentés. Sinon, Agios Andreas, ou la circulation en voiture
ne peut étre qu'alternée, est vraiment authentique avec ses
maisons a flanc de montagne, ce sont de véritables havres de
tranquillité. Ces villages nous semblent tellement isolés, mais
les Crétois ne paraissent pas découragés par les kilomeétres !

L'énergie solaire sert pour obtenir de I'eau chaude, sur
le toit de chaque maison, on y voit la citerne d'eau et le panneau
photovoltaique, petit conseil : mieux vaut prendre sa douche le

soir, car pour le lendemain matin,
la température de l'eau n'est pas
garantie ...

Mais 1'ame de la Créte, ce ;
sont ses habitants ! Accueillants,
charmants et généreux bien que
leur vie ne nous semble pas
facile. Dés les premiers jours,
nous avons un peu craqué pour le ps
commer¢ant qui gére la micro
supérette de Palékastro, on y E#5
trouve presque tout, et surtout de =
bons fruits et 1égumes.

Lors de nos excursions
lorsqu'on prenait un café a la te
on nous offrait toujours des spécia
et on nous a méme fait déco
de nos boissons.
Mais la rencontre improba
Sélakano, nous avions fai
vers ce qui pouvait &t
nos véhicules. Une
nous a accueillis « bra

son a grignoter
ompagnement

donnée en forét de
us sommes avancés
eau ou Etaient garés
ue, toute vétue de noir,
ait-on dire. Nous avons
la pergola, pendant qu'elle
cieux en un temps record !
un peu avec elle, un moment
>ssemble aux descriptions qu'on

préparait un re
Nous avons

La Folle journée ... de Samaria

Gisele Renard

Nous étions huit partants pour descendre les Gorges d
Samaria. Pour ma part, j’avais fait cette randonnée il y a 37 ans
et j'avais trés envie de retrouver ce lieu fantastique.
Départ de Paléochora a 7h30. Au but d’une heure et quart de
route, nous voici au départ de la gorge. La premiére
trajet est trés raide. C’est une sorte d’escalier 3
marches, assez éprouvant pour les cuisses. Nous
niveau du torrent, le sentier devient plus facile
ombragé mais long...

Je sens que j’ai 37 ans de plus... qu
que je marche plus lentement. Mon amie
sur le mien tandis que les six autres mar
Nous les rejoignons a « ’aire de pi
Samaria (ou se trouvait 1’angien vill
que nous arrivons. Nous gri
Mais cette partie du chemin es
spectaculaire ! Nous sommes au

impressionnante. Soit on
c’est trés rocheux, soit i
sommairementyavec des
Et I’he
Agia Rouméli
Paléo

lument étre a 17h30 a
qui nous rameénera a

agnésium préalable et des
i prise de violentes crampes... au
es quarts d’heure... Plus j’essaye
cfampes arrivent...

autres membres du groupe (il n’y a
oute la gorge). Ils doivent s’inquiéter et

une de ! ;ndﬁl ;
a eu un ;
que nous
e secourues
par les gardes avec
rs anes !
ctivement, quand C’est parti

s arrivons a Agia
oumeli... le ferry est parti !
Il faut trouver une solution ! On nous suggere un « bateau-
taxi ». Nous trouvons une petite embarcation dont le
propriétaire veut bien nous amener a Sougia mais pas a
Paléochora (trop loin). De 14, il faudra prendre un taxi (mais il y
a environ 40 km).
Pas le choix ! De plus, comme sur le trajet des gorges il n’y a
aucune boutique, nous n’avons pris que peu d’argent liquide sur
nous. Nous avons une carte bleue mais le marin n’en veut pas
. et il n’y pas de distributeur a Agia Rouméli. Que faire ?
Prenant pitié de nous, il accepte de nous embarquer : on le
paiera a I’arrivée ! Il y a un distributeur a Sougia. Il contacte la
personne qui sera notre taxi de Sougia a Paléochora.
Il nous faut environ 45 minutes pour atteindre Sougia. Super
trajet, la cOte est trés sauvage, aucun acces par route. Notre
embarcation a-t-elle des gilets de sauvetage ??? Heureusement,
il fait beau, la mer est calme, nous naviguons pres de la cote
Nous arrivons a Sougia, minuscule port. Comme le distributeur
est un peu loin du port, notre marin nous propose d’attendre le
taxi et nous irons en taxi... Au bout d’une demi-heure, le
« taxi » arrive... C’est sans doute un particulier, qui s’est
improvisé taxi... Finalement, le conducteur du taxi paie le




Créte terre de
rencontres,

marin !!! et nous partons avec lui... Comme nous lui  Tout vabien!

expliquons que nous avons de ’argent a Paléochora, on fait  Les autres journées du voyage ont été moins mouvement
I’impasse du distributeur ... et nous lui paierons le tout a En quelques mots :

I’arrivée ! En Gréce : « No problem » ! Des compagnons de voyage attentionnés et bienyeillants, de
Il est 20h30 quand nous arrivons... Les autres nous attendent  visites passionnantes, des guides remarquables, e
pour I’ouzo ! rencontres crétoises et les délices de la gastrononaie, lecale !
Heureux qui comme Ulysse a fait un beau voyage Joelle et Massimo Toparelli

1% surprise : Notre décollage s’est effectué avec 1 h1/2 de retard conviviaux et des
aprés un changement d’avion qui contenait moins de places que restaurants super sympas
le premier — situation ubuesque qui a obligé 9 passagers a ou nous nous sommes
descendre pour prendre le prochain vol ! régalés des apéros a
Mais grace a Claire et Joél, férus et grands connaisseurs de la 1’Ouzo, des spécialités
Crete, ce voyage a ¢té superbe avec une organisation souple, locales succulentes

efficace et un coté atypique. entre autres : Myléne a F
Nous avons découvert et apprécié quelques beaux endroits et 1’hoétel Lissos de
paysages de I’Ouest de I’Ile : Paléochora, Pennystella
Ses Eglises et Monastéres. Appartements a Agia Pelagi ne et celui de
Eglise de PALEOCHORA ouverte a ’occasion des festivités de Gramvoussa qui cultive ses 1 tes aromatiques

la Paque orthodoxe - ses magnifiques peintures intérieures — Je n’oublie pas, fiers d’avoi rable descente des
Monastere de Chyssoskalitissa, perché sur un rocher abrupt qui gorges de Samaria, 13 S OU MOINs gros, ses
surplombe la plage ouest de la Créte ponts en rondins, se sage époustouflant, le
Monastére d’Agia Triada, son calme et sa cour fleurie délicieux jus d’orang ¢c avant le minibus qui

Ses Musées et Sites archéologiques pour lesquels nous avons nous emmene au bate
apprécié les guides passionnées Deux superbes j s rencontres des adhérents
La Canée — magnifique musée moderne et riche de ses crétois de 1’Assé ikos, Stelios et son épouse,
collections sur I’histoire de la présence humaine dans la région C om oups ! etc ...

Kissamos — musée archéologique sur la période minoenne a PEZA au, pn Minos Wines of CRETE et le
impressionnante d’inventivité et de création pour 1’époque et repas au rest

vestiges romains tout aussi révélateurs de talents. i nous a fait découvrir les pépites de
APTERA expliqué par Danaé notre guide passionnante. raki, la recette du gateau a 1’orange,
PHALASSARNA. icien et son instrument le santour.

Son histoire plus récente, avec la vie d’ELEFTERIQ ercier le groupe des participants Est et Ouest
VENIZELOS, expliquée par Patricia notre guide, a été 4 accueilli, nous les novices, trés
une tres belle découverte.

Ses Oliviers plus que millénaires a Vouvés et Krasi.
Grace au réseau de 1’Association « Créte terre de rencontres »$
Claire et Joél nous ont fait connaitre des hébergements

eaucoup aimé 1’accueil des crétois.
fpit de belles rencontres, merci a tous, un grand

Mots croisés Solution des jeux du numéro 79 Ou est-ce?

Horizontal: -Monastére de Chryssoskalitissa.

1- CEREALES 8- CARDIOV 2-Tsoutsouros.

10- VIANDE- ROUGE 11- OLIVE 3-Agios Pavlos.

Vertical: 4-Préveli.

2- ANTIOXYDANTS 3- POIS 5-Forteresse de Kalami.

4- FRUITS 5- AR 6—Monastere de Toplou.

6— FROMAGE - LE 7—Entrée des gorges de Samaria a Xyloskalo.
9- VIN ROUGE 8-Agia Pelagia.

A vos agendas.

7 _Septembre 2024 : Féte des associations Sainte Geneviéve des bois. De 10 a 18h . A la piscine d’en face et au
stade de rugby.
Janvier 2025 : Assemblée générale, date a préciser
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14, RUE VANDAMME
PARIS 14 METRO ¢ f’%"‘?‘.,,f_
TH 43-20-84-04

FAX » 433553 ~&0 * FAX

RESTAURANT MYKONOS

La cussINg GRECQUE

TRADITIONNELLE

36 Rue Tholozé

59300 Valenciennes

+33 32747 3188

Spécialités Grecques Réservations hébergements, billets d'avion,
Py ferries... (&R R [ 53& 1 Les bonnes
) i
(W, HoT1ev
= 04 65 84 4145 adresses
CHEZ YANNIS ou
*=\04 6584 2128
+33 327 46 33 87 ervice 7 jours sur 7 en France et en
38 Rue Ernest Macarez 9300 Valenciennes http://WWW-ViaferriesethOtels-Com/ C rEte ]
Découvrez nos Vins..! / Kritikn cevam.icn
Fadte wbour dans le viguoble crétols - - ;
: . Ceramics
B Production
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e « 5 int de vente - e
Trvopsano Visoge Tel. 28910 41103
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& Annelebrun
~ 003069763135
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Maria Varda - George Lagadinos

www.almyridasands.gr, ; = ambra  bernsteme
e ) ; g Kritsa Merambelou - 72051 Créte 00 Ak
- « for o n Tel. +30 28410 52061 :
a relaxing < Mob. +30 6946 442999 HA<KTP°N
vacation » ILEETRON
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v Couteau traditionnel Cretois a la main
. v Kombolot - Bijoux (ambre, pierres semi-précieuses
Olive Oil soap Krassi - Crete v Souvenirs typiques Grecs

%

(®)
2
O3 kX

;;;éaﬂmants an - Epyaomipto Earouvidv Kpaot - Kpim
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Adhésion: Individuellé (30 Euros) / Couple ( 50 Euros) / Etudiant ( 18 Euros).

(Rayer la mention inutile) lei¢ oag: n° 80
Réglement: cheque Libellé a I'ordre de "Créte : terre de rencontres”
especes

Adresser a :Crete terre de rencontres -34, Rue des Mares Yvon-91700 Ste Geneviéeve des Bois Tel: 01 60 16 91 47
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